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Ve chvilich, kdy u nds podle lidové pranostiky vylézaji ze zemé .
hadi autiFi, v zemi pod jiznimi svahy Pyreneji na pobrezi Stie-

dozemniho mofe rozkvétaji prvni rize. Toho dne, 24. dubna, je

v Kataldnsku zvykem darovat milovanému loveku rizi — a kni-

hu. Tento sympaticky zvyk, ktery ma vice nes stoletou tradici,

svedci o citovém poutu Kataldncii k literatufe v ndrodnim jazy-

ce, jeZ vidy byla nejbytostnéjsim projevem jejich starobylé kultu-

1y, Zila s ndrodem a sdilela s nim i jeho pohnuté osudy.

Pét proz, které jsme zatadili do tohoto svazku, vzniklo v obdo-

.bi od zacdtku tFicatych do pocéétku sedmdesdtych let tohoto sto-
* leti. Byla to doba nadéji vklddanych do mladé Spanélské repub-

liky, kterd Kataldnsku p¥iznala prévo na svobodny rozvoj na-
rodniho Zivota, bojii na obranu republiky v obéanské vilce
1936-1939 a téméF celé frankistické éry ve Spanélsku, kdy se
zprvu zddlo, Ze vSechno kataldnské bude neodvratné patFit mi-
nulosti, a jenom postupné se pod viivem vnéjsich i vnitfnich
zmén a zacenu nezmérného usili vytvdrely PrFedpoklady nového
rozmachu ndrodniho déni vietné literatury. Téchto pét novel
(v nékterych pFipadech bychom mohli ¥ici romdnu, protoZe kata-
lanskd novella curta se vidy presné nekryje s nasim obvyklym
pojetim Zdnru) ném rozsifi dosud jen zlomkovity obraz u nds
nepfilis zndmé literatury, z'niz jsme v poslednich patndcti letéech
poznali dvé prozy ze zacdtku stoleti a dva romdny z Sedesdtych

. a sedmdesdtych let.

K lepsimu pochopeni nékterjch vyvojovych zvidstnosti kata-
ldnské prozy, jak se zrcadli v tomto svazku, Jsou pro nds v této
chvili dulezitd predevsim obé starsi dila, romén Samota (Soli-
tud, 1905, cesky 1987) Victora Cataly, zastupujici jednu z vy-

411




e
o

znamnych odnb3i 16mé¥ ‘bezbFehého modernismu, zjednoduse-

né bychom.mobhli Fici literdrni secese, a to tzv. ,drsny“ & ,, c'ern)i:‘
ruralismus, a ,.antiromdn“ Ztepila (La Ben Plantada, 1911, ¢.

1980) Eugeniho d’Orse, ukdzkové dilo noucentismu, novecenta,

mediterrdnniho klasicismu 20. stoleti. Noucentismus, jediny
" osobity literdrni smér v déjindch moderni kataldnské Iiteratwy,
sledoval v podstaté stejné cile jako modernismus, tj. zmoderni-
zovat, poevropstit literdarni tvorbu, avsak prostiedkem k tomu

bylo odstranéni v§eho, éim modernismus pFipominal minulé sto-

leti. Noucentismus vyzdvihoval kulturu proti p¥irodé, umélost

proti spontdnnosti, mésto proti venkovu, klasicismus proti ro-

mantismu, vikol proti energii. Zidal diislednou poetizaci*prozy.
PFremirou normativnich poZadavki zavlekl prézu do slepé ulic-
ky, a proto uz v roce 1925 bdsnik Carles Riba hovoFi o ,,genera-
ci bez romdnu“. -
V novinovém cldnku nadepsaném témito slovy odkazuje na
~vzory, které v prvni Ctvrtiné stoleti zacaly uddvat ton evropské
romdnové tvorbé. Radi také, aby spisovatel ,.zachycoval maly
svét konkrétnich dusi“ odréZejicich ,rozsdahlejsi, ale pFitom kon-
krétni_svét, to jest urcitou dobu a urcitou zemi“. Odpovédi na

Ribovu vyzvu byl realisticky psychologicky romdn, ktery se stal .

nejvyznamnéjsim Zdnrem predvdlecné kataldnské 'romdnovvé
tvorby. V nasem vyboru je zastoupen prozou Aloma (1938, pre-
pracované vydani 1969) Mercé Rodoredové. Zcela vsak nezmi-
zel ani vliv predchozich etap vyvoje a v jednom p¥ipadé dokonce

pFinesl netusené vysledky: novelu Laia (1932, pFeprac. vyd.

1986), jeZ. zahajuje nds svazek. Jeji autor Salvador Espriu

(1913-1985), tehdy student prdv a déjin starovéku na Barcelon-

“ské univerzité, si oblibil zejména spanélské modernisty Gabriela
Miréa a Raména del Valle-Incldna, z kataldnskych Victora Ca-
talu a Joaquima Ruyru. Jemnd, impresionisticka kresba pro-
stredi, osudovost strhavajici Laiu do viru tragédie v antickém
stylu, kultivovany jazyk, jenZ si k zduraznéni vymluvnych detai-
i vystaéi s prostou enumeraci a vzdpéti s groteskni optikou va-

lle-inclanovského , esperpenta” bere na pomoc ryze lidové vyra-

zy, vyustily v Espriuové proze v origindlni syntézu, kterd preko-

nala poZadavky modernistit i noucentisti na bdsnickou prézu

a okamfité nalezla mnoZstvi obdivovateli. Salvador Espriu,
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zndmy u nds dosud pFedevsim jako bésnik (vybor z jeho poezie
Zachranéna slova vysel 1980), v Laie navic poprvé nacrtl svoji
Sineru (misto jeho. prazdninovych pobyti Arenys de Mar éteno
pozpdtku), ,malou viast“ nékterych svych ‘bdsnickych sbirek
a déjisté predvileénych povidek. Zatimco viak zvidsté v poezii
hovotil o Sinefe soucasné, Laia nds pivddi do rybé¥ského més-
tecka v sedmdesdtych letech minulého stoleti. (CtyFicet let od
Chopinova ndvratu z Mallorky uplynulo roku 1879). ,

JiZ zminénd Aloma Mercé Rodoredové (1909-1983) nds Dre-.
ndsi do Barcelony roku 1935 (divka cestou z PFistavu vzpominad
na uddlosti z 6. Fijna 1934, kdy pFedseda autonomni viddy Lluis
Companys vyhlésil ,Kataldnsky stdt Spanélské federativni re-
publiky“ a armdda pravicové madridské viddy utopila ,,separa- -

-~ tisticky pu¢“ v krvi). V této novele, kterd obsahuje Fadu autobio-

grafickych prvki (Mercé Rodoredové se narodila a vyristala ve .
vilce se zahradou v barcelonské ctvrti Sant Gervasi, od détskych -
let byla horlivou étendtkou, i ona poznala hoFkost nechténého
matefstvi), spisovatelka poprvé uzila prostredka, které budou
PFiznacné pro jeji dalsi romdnovou tvorbu véetné svétové prosiu-

- lého Diamantového namésti (1962, ¢ 1 973): kontrastu a opa-

kovani, motivii, které nabyvaji platnosti symbolii, drobnokresby
a zémlk apod. Podobné jako v pFipadé Espriuovy novely byla
Aloma dodateéné upravena, co? se projevilo predevsim zjedno-
dusenim vétné stavby, odbourdnim Fady &asové podminénych

- kulturnich referenci a ,,zhovorovénim*“ dialogii. Navzdory tomu,

Ze pFi konfrontaci Zenské a muzské mentality Rodoredova jed-
noznacné strani Zendm a dilo samo svou »nesnadnou jednodu-
chosti” budi dojem vyhranéné senské literatury, jeho pudorys je
znacné sloZitéjsi a oziejmi. se ndm, teprve kdy: se zastavime
u dvou romdni, jez jsou v novele zminény: prvnim z nich je Kni-
ha o Evastovi a Blanquernovi (Llibre d’Evast e Blanquerna, c.
1274-1283) Ramona Llulle, druhym Cosi jako laska (Una me-
na d'amor, 1931) Césara Augusta Jordany. Llullitv romdn déva
protagonistce jméno postavy, jejimz jedinym smyslem je mateF-
stvi, zatimco Jordanava kniha, od které se Aloma nemyze od-
trhnout, je milostny romdn vyznivajici v radostnou oslavu sexu-
ality. Obé dila miZeme zrovna tak chdpat jako krajni pilie

. Casového mostu kulturniho povédomi ndroda, JehoZ Zenskd édst
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byia prévé az do tﬁc&tﬁch let tohoto stoleti nazirdna jenom
v ramci tradiéni ndboZenské mordlky, nebo jako kontrastni hod-

noty k tomu, s ¢im.se Aloma v Zivoté setkdva: s vystFizlivénim
z télesné lasky a neradostnou vidinou svobodné matky. At tak &
onak, jde o dilo, v némz se jiz piné rozvinulo umeni této nejzna-
méjsi kataldnské spisovatelky, prvni ze tF vyjimecnych proz vé-
novanych jednotlivym etapém v Zivoté Zeny (Aloma - dospivd-
ni, Diamantové namésti — mlddi a zralost, Rozbité zrcadlo,
Mirall trencat, 1974 - stdFi). ‘

V dobé vyddni Alomy bylo-u# rozhodnuto o budoucich osu-
dech Kataldnska. Obéanska vélka se chylila ke konci, zbyvaly

Jen mésice do chvile, kdy v kataldnské literature nastane dlouhé
ticho a mnoho spisovatelii odejde pted postupujicimi Francovy-
mi vojsky do exilu. Ze spisovatelii uvedenych v tomto svazku to
_ budou Mercé Rodoredovd a Pere Calders. Salvador Espriu, kte-

. 1y za vdlky pracoval u vojenského soudu v Barceloné, a republi-

kansky délostFelec Manuel de Pedrolo se PpFes v§echna nebezpedi

rozhodnou zistat ve viasti. Miquelu Angelu Rierovi bude v oka-
miiku zdkazu pouZivat kataldnstinu ve vefejném styku a vydd-
vat v ni nejen periodika, ale i knihy, teprve devét let. Nebude
vzato v uvahu, Ze jeho rodnd Mallorca byla od samého zacdtku

valky v rukou fasisti: i on bude platit dari Kataldnci za vérnost

republice tim, %e béhem studii od zékladni Skoly aZ po Barcelon-
skou univerzitu neuslyst z katedry rodny jazyk, ale jenom Spa-
nélstinu. N

: V souvislosti se snahami frankistického Spanélska vyjit z izo-
- lace, do niz se dostalo tim, Ze ve druhé svétové vdlce vsadilo na

kartu drivéjsich ,pFatel”, hitlerovského Némecka a Mussoliniho
Itdlie, dochdzi od konce étyFicdtych let k nékterym vnitinim
zméndm, které se promitaji mj. édsteénym uvolnénim zdkazu
vyddvat. knihy v kataldnstiné. Pieklady z cizich jazyki se viak
budou moci objevit az roku 1962 a tlak cenzury potrvé az do po-
loviny let Sedesdtych. .

Za této situace neudivuje, e kataldnskd literatura vznikla
bezprostiedné po vdlce vicemeéné pokracovala v linii svého vyvo-
je z tiicdtych let. Bylo to zpusobeno i tim, Ze styky se svétem by-
ly zpFetrhdny. : :

Manuel de Pedrolo (1918), potomek starého, us v minulosti .
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zchudlého slechtického rodu, stejné jako jeho Carles Puiggali

- v novele Okna se otviraji do noci (Les finestres s’obren de nit,

1957) odvodni roénik 1936, vymeénil posluchdrny na fakulté me-
diciny Barcelonské univerzity za problematickou skolu %ivota na

Jrontdch republiky. Poznal koncenttacni tabor, nejistou existen-

ci prodavale ovoce, pojistovaciho agenta, uFednika agentury
zprostiedkovdvajici obchodni informace . . . Tento typicky pred-

- stavitel ,,obétované“ ¢i , ztracené generace* si PFedsevzal, e bu-

de hovotit usty svych vrstevniki o Jejich Zivotnich pocitech, e

* bude ,kronikaiem* svého lidu. Ve své novele, kterd Jako jedna

z prvnich prosla sitem cenzury a dostala se pouhé dva roky po
napsdni ke cétendfum, se Pedrolo projevuje Fadou rysi, které
Jsou pFiznacné pro jeho tvorbu z padesdtych let, Hrdina novely,
do jisté miry autorovo alter ego, vyjadiuje pocity intelektudla
zasaZeného vdlkou na nejcitlivéjsich mistech, pohybujiciho se
v bludném kruhu Spatné strévené existencialistické filozofie,
skeptika. Zdrover to je uz typicky hrdina-antihrdina, rozporupi-
ny ¢lovék, jaci vystupuji i v Pedroloveé rozséhlém romdnovém cy-
klu Otevteny &as (Temps obert, od r. 1968 vyslo zatim 11 svaz-
ki). Jeho rozporuplnost je zvyraznéna uzitim riznych uhli po-
hledu, které navic demonstruji relativhost soudu (jak si v této
souvislosti nevzpomenout na Zivot a dilo skladatele Foltyna
naseho Karla Cl:zpka nebo nap¥. na znamenity romdn polského
spisovatele Tadeusze Hotuje Osoba!), a stylovych prostredkii,
které spolu s autorovou ironii zvyrazhiuji cynicky usmések nad
(vlastni) bezmocnosti intelektudla v zménéném, neprdtelském
sveéte, . '

- Jinymi cestani se ubirala tvorba spisovatels, ktefi tvofili za
hranicemi Kataldnska. HovoFili jsme JiZ o Mercé Rodoredové;
ta musela uprchnout pted blizicimi se hitlerovci z PaFiZe a za
nekonecnych noénich pochodis vidéla hotici Orléans, bombardo-
vani mostu y Beaugency, vozy piné mrtvych. Strddala v Limo-
ges, proZivala trudné roky v Bordeaux, az se roku 1954 usadila
v Zenevé, preklidala pro mezindrodni organizace a po dvaceti-
leté odmice vydala v roce 1958 sbirku Dvacet dvé povidky

. (Vint-i-dos contes). Ponékud snazsi udél méla cels plejdda spi-
. sovatelu, kteFi nasli druhy domov v Cardenasové Mexiku, Za-

timco spisovatelé spanélsti zpravidla splynuli s novym prostre-
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dim a obohatili iiteratury mnoha zemi Latinské Ameriky, kata-

lansti spisovatelé svou uzkou vazbou na‘mdlo rozsifeny jazyk

dlouho promlouvali jenom ke svym krajanim a v Kataldnsku
samém byla jejich tvorba prakticky nezndmd. Staci pFipome-
nout nap¥. Vincenge Rieru Llorcu (1903), ktery roku 1946 vydal
v Mexiku romdn o Kataldncich hledajicich klidné misto k Zivotu
v Dominikdnské republice, V&ichni tfi odchazeji do Ozamy
(Tots tres surten per I'Ozama), v némz poprvé v kqtaldnské lite-
" ratufe pouZil tviréich prostiedki amerického mezivélecného ro-
mdnu, zejména faulknerovského vnitiniho monologu.

Jednim z ¢leni kataldnské ~kolonie* v Mexiku se stal i Pere

Calders (1912). Svym naturelem humorista a.kreslif studoval

v letech 1929-1934 propagaéni vytvarnictvi na Vysoké skole
krasnych uméni v Barceloné a p¥ivydéldval si na studia jako po-

_ mocnik éeského propagaéniho grafika Karla Cerného, roddka

* odkudsi z Vysociny. Neni bez zajimavosti, Ze podivuhodnd sku-
pina krajani Caldersova zaméstnavatele zavdala podnét ke
vzniku humoristické ¢rty Jeden den mezi cvoky (Un dia entre els

ximples), ktery vysel roku 1933 v deniku Avui. Na samém pocat-

ku obcanské vdlky Pere Caders vydal novelu Slava Doktora La-
- réna (La gloria del doctor Larén, 1936) a prvni sbirku povidek
. Prvni harlekyn (El primer arlequi, 1936), v niZ dosud dosti vér-
né sledoval magicky realismus svych italskych uditehi, zejména
Bontempelliho. V Mexiku, kde Zil do roku 1962, vznikla vétsina
."jeho povidkovych soubori a dva romdny. TrebaZe se sZil s no-
vym prostfedim a nalezl Fadu dobrych p¥itel, mezi néz patFil
- nap¥. zndmy mexicky spisovatel Juan Rulfo, vytvoFil jen velmi
mdlo proz s mexickou tematikou. K témto vzécnym vyjimkdm
pat¥i i novela Zde odpociva Nevares (Aqui descansa Nevares),
vznikld v poloviné padesdtych let, k niZ ho pFived! pohled na ho-
nosny hibitov v sousedstvi nouzovych chatréi. Toto mistravské
dilko zretelné ukazuje Caldersiv zdjem o socidlni problematiku
i jeho nepopiratelny talent vypravéisky, kterému nikdy nechybi
lyrickd nota a hluboké zdzemi v citlivém, chdpavém vnimdni
élovéka, k némusz se poji i laskavy humor a ironie. Kataldnci ob-
Jevili svého nejvyznamnéjsiho povidkdre pomérné pozdé, az kon-
. cem let Sedesatych, po souborném vyddni jeho povidek Tots els
contes (1936-1967). ) s
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- cela Prousta.

V té dobé se uz kataldnskd proza, stdle ponékud zaostdvajici

'za poezii, zcela vymanila z preZivajicich ptredvdleénych sablon

a diky spisovatelim jako Lloreng Villalonga, Joan Sales, Josep
Maria Espinds, z mladsich Baltasar Porcel, Terenci Moix ad.
podstatné rozsi¥ila Zdnrovy rejstfik i moznosti tvisrétho uchopeni
reality. Nejvdinéjsim problémem se zejména pro mladsi spisova-
tele stal rodny jazyk, protoze skolni vzdéldni ziskali ve Spanélsti-
né.a k psané kataldnstiné pfistupovali jako samouci. Byl to p¥i-

- pad i basnika Miquela Angela Riery (1930), ktery mél jiz v zd-

suvce psaciho stolu pét basnickych sbirek napsanych Spanélsky.

. Od véty ,,mdm té rdd, ale to je mi fuk“ se potom odvinula jeho
- prvni kataldnskd sbirka Basn& pro Nai (Poemes a Nai, 1955),

do niz se pietavila celd jeho predchozi tvorba navazujici na spa-
nélskou Generaci roku 1927, zejména na Vicenta Aleixandra.
Presto mnohem vétsi uzndni ziskal tento roddk z mallorského
Manacoru svou tvorbou prozaickou, kterou zahdjil pravé nove-
lou Andreu Mila (1973), jiZ se nds svazek uzavird. Lze ji v jis-

tém smyslu povaZovat za predstuperi k cyklu psychologickych

romdnu z prostiedi mallorského venkova v letech obéanské vdl-
ky, z nichZ jsme u nds poznali Az nastane ticho (L’endema de
mai, 1978, & 1983). JiZ v Rierové prozaické prvotiné se setkdva-
me s nékterymi doslova obsedantnimi otdzkami, na nés tento
skvély stylista a mistr metafory hleda stdle znova odpovéd: co je
Clovék, co je v clovéku, jaké motivy a pohnutky ho vedou k to-
mu, aby byl jinému clovéku vikem, co je tfeba k tomu, aby ¢lo-
vék prekonal zdbrany a pFiznal, 3e se ve svych soudech mylil,
aby pFiznal sobé i ostatnim, Ze md nékoho rdd . . . Je to zpravid-
la osamélost, a zejména bolest, bolest télesnd, jako v Andreu
Milovi, nebo dusevni, jak ji pocituji hrdinové dalsich proz toho-
to spisovatele. Trebaze se Miquel Angel Riera projevil jako pro-

- zaik pomérné pozdé, okamZité se prosadil zdvaznosti svého sdé-

leni i zralim klasickym, v soucasné kataldnské literatufe zcela
ojedinélym rukopisem, ktery nezapie spFiznénost s tvorbou Mar-

Rady spisovateli pisicich kataldnsky se rok od roku rozsiruji
0 novd jména a v nejednom pripadé jde o skuteéné talenty. Po
smrti generdla Franca a po udéleni autonomie Kataldnsku, Va-

~ lencijsku a Baledrskym ostroviim se kataldnstina vrétila i do
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skol. Nové generace ctendii napomdhaji normalinimu rozvoji li-
teratury, kiery je patrny zejména v tom, Ze podil kataldnsky 4
psanych knih na celkovém poctu spanélskych novinek stdle stou-

pd. Je to literatura s k¥idly nadéje, proto ji budeme vénovat po-
zornost. o :

JAN SCHEJBAL
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